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This article studies word-formation features of derivative nouns with the suffix -un in the Russian 

substandard. The relevance of the chosen topic lies in the fact that many specific issues, related to the 

formation and functioning of derivatives with different affixes in non-codified areas of speech, have not 

been studied in depth. The study is based on the “Big Dictionary of Russian Jargon” edited by V. M. 

Mokienko, T. G. Nikitina and “Dictionary of Russian Dialects of the Volga-Sviyazhsk Interfluve” edited 

by M. F. Moiseenko. Using the continuous sampling method, we found 41 derivatives with the suffix -un 

in the first dictionary and 16 ones were found in the second. The scientific novelty of this work lies in the 

fact that these dictionaries have been used for the first time as sources for describing the word-formation 

of derivatives with the suffix -un. The purpose of this work is to study the functioning of the derivatives 

with the suffix -un in jargons and dialects. To achieve this goal, we describe the existing word-formation 

types with the suffix -un, taking into account data from various sources, and conduct a morphemic and 

word-formation analyses of these derived nouns. 

The article proves that in both jargons and dialects the most productive formations with the suffix -un 

are verbal derivatives that have the meaning of the person - the doer of the action. Also, we have recorded 

some verbal derivatives, naming an inanimate object, in the jargon dictionary. Less productive are sub-

stantive and adjective formations. In the dictionary of jargon, there is one case of using an abbreviation as 

a stem word. In addition, according to the explanatory dictionary, we found that in the literary language 

and the substandard, derived nouns with the suffix -un may have different lexical meanings. 
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Статья посвящена изучению словообразовательных особенностей производных имен сущест-

вительных с суффиксом -ун в русском субстандарте. Актуальность выбранной темы заключается в 

том, что многие частные вопросы, связанные с образованием и функционированием производных 

с разными аффиксами в некодифицированных сферах речи, изучены недостаточно. Материалом 

исследования послужили «Большой словарь русского жаргона» под редакцией В. М. Мокиенко, Т. 

Г. Никитиной и «Словарь русских говоров Волжско-Свияжского междуречья» под редакцией М. 

Ф. Моисеенко, в первом из которых с помощью метода сплошной выборки было обнаружено 41 

производное существительное с интересующим нас суффиксом, во втором – 16 производных су-

ществительных. Научная новизна работы заключается в том, что данные словари впервые привле-

каются в качестве источников для описания словообразования производных с суффиксом -ун. 

Цель работы – изучение функционирования их в жаргоне и диалектах. Для реализации этой цели с 

учетом данных различных источников были описаны существующие словообразовательные типы 

с суффиксом -ун и проведен морфемный и словообразовательный анализ данных производных 

существительных.  

Установлено, что в и жаргоне, и в диалекте наиболее продуктивными образованиями с суф-

фиксом -ун являются отглагольные производные имена существительные, имеющие значение лица 

– производителя действия. Подтверждена продуктивность данного словообразовательного типа не 

только в разговорной речи, но и в субстандарте. Также в словаре жаргона зафиксирован ряд отгла-

гольных производных, называющих неодушевленный предмет. Менее продуктивными являются 

отсубстантивные и отадъективные образования. В словаре жаргона отмечен единичный случай 

использования в качестве производящего слова аббревиатуры. Кроме того, при обращении к тол-

ковому словарю русского языка установлено, что в литературном языке и субстандарте производ-

ные имена существительные с суффиксом -ун могут иметь разное лексическое значение. 
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Суффиксация является одним из основных 

способов морфемного словообразования в рус-

ском языке. По проблемам русского словообра-

зования каждый год появляется значительное 

количество научных статей, монографий и дис-

сертационных исследований, однако многие ча-

стные вопросы, связанные с этой темой, до сих 

пор остаются не до конца изученными. В науч-

ной литературе полно и подробно охарактеризо-

ваны особенности словообразования разных час-

тей речи, однако недостаточно изучено образо-

вание и функционирование производных с раз-

ными аффиксами в субстандарте. Между тем не-

кодифицированные сферы речи содержат бога-

тый материал, который позволяет значительно 

расширить, обогатить и дополнить выводы, сде-

ланные на основе изучения фактов литературно-

го языка. В связи с этим обращение к жаргонам и 

диалектам как к источникам материала для ана-

лиза представляется нам весьма интересным с 

научной точки зрения. 

Данная статья посвящена изучению функ-

ционирования производных с суффиксом -ун в 

русском жаргоне и диалектах. Суффикс -ун дос-

таточно полно охарактеризован в научной лите-

ратуре, однако, являясь продуктивным преиму-

щественно в разговорной речи, он нуждается в 

дополнительном изучении и описании с привле-

чением материалов, выходящих за рамки литера-

турного языка. Перед тем как перейти к анализу 

словарного материала, рассмотрим, какая харак-

теристика дается этому суффиксу в разных ис-

точниках. 

В Русской грамматике-80 суффикс -ун, обра-

зующий отглагольные производные имена суще-

ствительные, охарактеризован следующим обра-

зом: производные с этим аффиксом могут назы-

вать как одушевленный, так и неодушевленный 

предмет, «производящий действие, названное 

мотивирующим словом, часто с оттенком 

„склонный к этому действию: бегун, прыгун, 

опекун, шалун, плясун“…» [1, с. 44], «преобла-

дают слова со значением лица» [Там же]. Отме-

чается, что производные могут назвать живот-

ных, орудия и части механизмов, виды грунтов и 

пород [Там же]. По данным Русской грамматики-

80, этот словообразовательный тип является 

продуктивным главным образом в разговорной 

речи. 

В качестве примеров слов, образованных с 

помощью непродуктивных словообразователь-

ных типов, приведены производные имена суще-

ствительные толстун, слепун, вещун, образован-

ные от имен прилагательных (значение «носи-

тель признака») [Там же, с. 174], и горбун, горюн, 

драчун, образованные от имен существительных 

(значение «носитель предметного признака») 

[Там же, с. 196]. 

В. В. Лопатин и И. С. Улуханов выделяют 

следующие словообразовательные типы, по ко-

торым образуются производные существитель-

ные с суффиксом -ун: 1) предмет, характери-

зующийся отношением к действию, названному 

мотивирующим глаголом (6 подтипов), 2) пред-

мет – носитель признака, названного мотиви-

рующим прилагательным (3 подтипа), 3) оду-

шевленный предмет, характеризующийся тем, 

что названо мотивирующим существительным (2 

подтипа) [2, с. 664–665]. 

Также авторами вышеназванного словаря 

выделен суффикс -ун во втором значении: интен-

сивно проявляемое действие, названное мотиви-

рующим словом [Там же, с. 665]. Данный слово-

образовательный тип является непродуктивным. 

Т. Ф. Ефремова предлагает следующее опи-

сание аффикса -ун: словообразовательная едини-

ца, образующая: 1. «существительные со значе-

нием лица, которое характеризуется качеством 

или свойством, названным мотивирующим сло-

вом»; 2. существительные мужского рода, назы-

вающие «предметы – орудия действия, части 

машин, а также грунты и породы, характери-

зующиеся действием или качеством, названными 

мотивирующим словом»; 3. имена существи-

тельные – названия «животных по характерному 

для них признаку» [3]. 

Первым источником словарного материала, к 

которому мы обратились в своем исследовании, 

является «Большой словарь русского жаргона» 

под редакцией В. М. Мокиенко, Т. Г. Никитиной 

[4]. Данный словарь включает 25 тысяч слов и 7 

тысяч устойчивых сочетаний, среди которых ме-

тодом сплошной выборки было выявлено 41 

производное имя существительное с суффиксом 

-ун, большинство из которых образованы по тем 

же моделям, что и в литературном языке. 

В результате анализа словарного материала 

были сделаны следующие выводы. Установлено, 

что наибольшую продуктивность имеют отгла-

гольные образования со значением лица – произ-

водителя действия. Таких производных нами бы-

ло обнаружено 22: шаркун (угол. Подхалим) 

[Там же, с. 684], дрейфун (угол., пренебр. Пере-

страховщик, трус) [Там же, с. 166], свистун 

(ирон. 1. угол., жрр. Лжец, обманщик. 2. мол. 

Милиционер. 3. арест. Политработник в ИТУ) 
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[Там же, с. 529], глотун (жрр., шутл.-ирон. Алко-

голик, пьяница) [Там же, с. 127], летун (угол. 1. 

Вор-гастарбайтер. 2. Человек без определенного 

места жительства) [Там же, с. 314] и т. д. 

Также в словаре зафиксированы 12 произ-

водных с суффиксом -ун, являющихся неоду-

шевленными отглагольными образованиями: 

толкун (угол., мол. Вещевой рынок) [Там же, с. 

590], рыгун (угол. 1. ирон. Репродуктор) [Там же, 

с. 517], ревун (морск. Звонок, сирена) [Там же, с. 

506], крикун (2. жрр, шутл. Репродуктор, радио-

приемник) [Там же, с. 292], шипун (угол., шутл. 

Самовар) [Там же, с. 690] и т. д. 

Выявлены три производных, образованных 

от имен существительных и называющих лицо: 

хвостун (студ., шутл. Отстающий, неуспеваю-

щий студент) [Там же, с. 645] и скрипун (муз., 

шутл. Скрипач) [Там же, с. 544]. В производном 

обэжун (шк., шутл.-ирон. Учитель, преподава-

тель ОБЖ – основ безопасности жизнедеятель-

ности) [Там же, с. 394] в качестве производящего 

слова выступает аббревиатура. 

Производные имена существительные моде-

рун (от модератор) [Там же, с. 352] и хатун (угол. 

Воровской притон) [Там же, с. 644] являются сти-

листически сниженными синонимами произво-

дящих слов. Данный факт весьма примечателен, 

поскольку указывает на потенциальные словооб-

разовательные возможности суффикса -ун. 

Производное имя существительное тыхтун 

(угол. Автомобиль; мотоцикл) [Там же, с. 606], 

по данным «Большого словаря русских погово-

рок», образовано от звукоподражания «тых-тых» 

[5]. 

Производное грызун (1. Комп. Манипулятор 

«Мышь») [4, с. 142] было образовано в результа-

те семантического способа словообразования. 

Словообразовательное значение производно-

го колотун (мол., угол., неодобр. Холод, мороз) 

[Там же, с. 271] определяется В. В. Лопатиным и 

И. С. Улухановым «как интенсивно проявляемое 

действие, названное мотивирующим словом» [2, 

с. 665]. 

Список всех проанализированных слов пред-

ставлен в таблице 1. 

 

Таблица 1  

Производные имена существительные  

с суффиксом -ун, зафиксированные в  

«Большом словаре русского жаргона»  

под редакцией В. М. Мокиенко, Т. Г. Никитиной 

Отгла-

гольные 

производ-

ные со 

значением 

лица – 

произво-

дителя 

действия 

Отглаголь-

ные произ-

водные, на-

зывающие 

неодушев-

ленный 

предмет 

Отсубстан-

тивные про-

изводные со 

значением 

лица 

Единич-

ные про-

извод-

ные, об-

разован-

ные дру-

гими спо-

собами 

брехун 

вертун 

вещун 

грызун 

дрейфун 

ездун 

квакун 

крикун 

ласкун 

летун 

лизун 

пачкун 

ползун 

рыгун 

садун 

свистун 

скакун 

тирун 

топтун 

трясун 

тыхтун 

шаркун 

шептун 

бормотун 

вертун 

визгун 

врун 

ласкун 

липун 

пачкун 

пердун 

ревун 

рыгун 

толкун 

торчун 

шипун 

щекотун 

обэжун 

скрипун 

хвостун 

грызун 

колотун 

модерун 

хатун 

 

Вторым источником, к которому мы обрати-

лись при проведении исследования, является 

«Словарь русских говоров Волжско-Свияжского 

междуречья» под редакцией М. Ф. Моисеенко. В 

данном диалектологическом словаре зафиксиро-

вано 16 производных имен существительных с 

суффиксом -ун, 12 из которых представляют со-

бой отглагольные образования со значением ли-

ца – производителя действия: брызгун (человек, 

который при разговоре брызжет слюной) [6, с. 

14], рыскун (тот, кто бегает без дела) [Там же, с. 

120], спорун (спорщик, тот, кто любит спорить) 

[Там же, с. 130], пыхтун (медлительный человек, 

копуша) [Там же, с. 112], толкун (тот, кто толка-

ет) [Там же, с. 138], ползун I (ребенок, когда он 

еще не умеет ходить, а ползает) [Там же, с. 99], 

форсун (тот, кто любит форсить) [Там же, с. 144], 

и т. д. 
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Отдельно необходимо выделить несколько 

производных имен существительных, которые 

встречаются и в литературном языке, и в гово-

рах, однако имеют разное лексическое значение: 

болтун (сплетник) [Там же, с. 13], бормотун 

(болтун) [Там же], хвастун (обманщик, врун) 

[Там же, с. 145], шатун (развратный мужчина) 

[Там же, с. 152]. Так, в «Толковом словаре рус-

ского языка» С. И. Ожегова, Н. Ю. Шведовой 

даны следующие определения данных слов: бол-

тун – болтливый человек [7, с. 53], бормотун – 

человек, постоянно бормочущий или говорящий 

быстро и невнятно [Там же, с. 54], хвастун – 

хвастливый человек [Там же, с. 892], шатун – 1. 

человек, который любит шататься, ходить без 

дела, а также тот, кто ведет бродяжнический об-

раз жизни [Там же, с. 925]. 

Кроме того, в «Словаре русских говоров 

Волжско-Свияжского междуречья» зафиксиро-

вано два отглагольных производных существи-

тельных, называющих животных по характерно-

му действию: пырун (бодливый бык, козел) [6, с. 

111], сосун (жеребенок, сосущий матку) [Там же, 

с. 130], и одно отглагольное производное суще-

ствительное, называющее животное как объект 

действия: стригун (жеребенок до года) [Там же, 

с. 133]. 

Также в указанном словаре зафиксировано 

одно производное существительное, образован-

ное от имени прилагательного и имеющее значе-

ние лица – носителя признака: вялун (медлитель-

ный, вялый, неповоротливый, неуклюжий чело-

век) [Там же, с. 25], и одно производное сущест-

вительное, образованное от глагола и называю-

щее природное явление: ползун II (понизовая ме-

тель) [Там же, с. 99]. 

Список всех проанализированных производ-

ных слов представлен в таблице 2. 

 

Таблица 2  

Производные имена существительные  

с суффиксом -ун, зафиксированные в «Словаре 

русских говоров Волжско-Свияжского междуре-

чья» под редакцией М. Ф. Моисеенко 

Отглаголь-

ные произ-

водные со 

значением 

лица – 

производи-

теля дейст-

вия 

Отгла-

гольные 

производ-

ные, назы-

вающие 

животное 

Отгла-

гольные 

производ-

ные, назы-

вающие 

явления 

природы 

Отадъек-

тивные 

производ-

ные со зна-

чением ли-

ца – носи-

теля при-

знака 

болтун 

бормотун 

брызгун 

ползун 

пырун 

сосун 

стригун 

ползун вялун 

пыхтун 

рыскун 

сапун 

спорун 

толкун 

форсун 

хвастун 

шатун 

 

Обобщим результаты проведенного исследо-

вания. 

При работе с «Большим словарем русского 

жаргона» и «Словарем русских говоров Волж-

ско-Свияжского междуречья» в общей сложно-

сти было выявлено 57 производных имен суще-

ствительных с суффиксом -ун. 

Установлено, что наиболее продуктивным в 

русском субстандарте является образование от-

глагольных производных имен существитель-

ных, имеющих значение лица – производителя 

действия (брехун, летун, ползун, толкун, пыхтун, 

шатун, брызгун, брехун, вертун и т. д.). Кроме 

того, в «Словаре русских говоров Волжско-

Свияжского междуречья» зафиксированы три 

производных существительных, называющих 

животное по характерному действию (пырун, со-

сун) или животное как объект действия (стри-

гун). 

Таким образом, обращение к словарю жарго-

на и диалектному словарю позволяет подтвер-

дить продуктивность словообразовательного ти-

па, по которому образуются отглагольные суще-

ствительные с суффиксом -ун со значением лица 

–  производителя действия –  не только в разго-

ворной речи, но и в субстандарте. 

В жаргоне также зафиксированы отглаголь-

ные производные, называющие неодушевленный 

предмет (вертун, липун, толкун, шипун, визгун, 

толкун и т. д.). 

Встречаются единичные отсубстантивные 

(обэжун, скрипун) и отадъективные (вялун) про-

изводные имена существительные. В словаре 

жаргона зафиксировано единичное производное, 

в качестве производящего слова для которого 

выступает аббревиатура (обэжун). 

Кроме того, значения некоторых производ-

ных в субстандарте и литературном языке могут 

отличаться (болтун, бормотун, врун, хвастун и 

т. д.). 
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